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Le Triole a Bounafontanna

Le patéjan d’la ruva dréte d’la Charna
che chon rinkontra a Bounafontanna,
la demindze né le 2 de mé. Chaptante
thin j’emi dou paté ethan vinye din
chi piti veladzo e nos j'avan le pyéji
de vére pérmi no, bin kétye dzouno. Che
hou rinkontre de patéjan no j'aprinnyon
a mi deveja chi galé lingadzo, y no fa
achebin pacha di velye férmo agréabye.

M. Franthe Mouron, prejidan, ke I'a
bin la kothema de diridzi hou rinkontre,
I'a chalua & réemarhya ti le patéjan chin
oubya le j'otorita e le tsantre k’ethan ti
prejin. I I’a rapela le chovinyi de M. Djan
Batichte Marthe, le bon facheya ke no j’a
tyitha I’an pacha.

Tsakon I'a pré chon dzouyo d’our le
protocole konpoja e yé pé Marieta Bonga,
chekretéra de I’Amicale. Chta derire 1’ave
inkotzi on releva d’la réunion dou Pafoue
e chuto che faje dou pochyin de nyon
oubya.

Din ha velya di patéjan, le prejidan
'a rekmanda le konkour k’ethé oura
tintye ou 31 de mé. I regrete ke ti le
patéjan ne devejon pa le mimo paté e tru
chovin ly a di mo ke no chavin pa tra-
duire. No j'an ratinyé chuto (silence)
péermo ke chere pa tan chejin de demanda
in achinbyaye ouna menuta de (tyeji-vo).

I ne poré pa vo noma ti le jéemi dou
paté ke I'avan jou a ka dé no dre ouna
fariboula ou bin di j’ichtouare, ma kan
mimo pé rechpe po le j’otorita, avui pyéji
no j'an oyu le Moncheu Narcisse Biolley,
chindik e dirakteu de tsan, Henri Clere,
prejidan de perotse, Tanner, prejidan d’la
chochieta de tsan, € Henri Python, député
d’Arkonhyi.

Ti hou bravo no j’an inkoradzi a min-
tinyi le paté e revinyi a Bounafontanna
in no fajin la promecha de fére to le
nechechéro por no réechédre kemin chti
deri yadzo € no remarhyin M. Francis

Tanner, vice-prejidan, d’avé bin organija
ha rinkontra. Ora ke le paté I'a re cha
pyathe ou chela I'e de nouthron deve de
le vouerda.

Le tsan I'e achebin jou a 1’ana pérmo
ke la chochieta I'avé repondu a la de-
manda dou prejidan € no j'avan bin dou
dzouyo d’our le Tre bon j’éemi de Berna
Tseno. Por tsandzi on bokon la kothema
d’la velya, Marieta Bonga I'a yé ouna
tradukchyon don ekri de M. Ramuz, ke
tsakon I'akuta avui émochyon.

Apri le tsan di j’Armalyi, le patéjan
che chon chepara in vouérdin on bon
chovinyi de ha vélya in che dejin a revére
a d’outon kevin a Trivo.

Mariéta Bonga.

Une féte alpestre
des costumes fribourgeois

La Feédération fribourgeoise des
costumes et coutumes a lenu son
assemblée sous la présidence de
Mme Dr Karl Renz, de Courte-
pin, Mlle Marie-Thérese Daniels,
de Fribourg, lui succédera, M.
Pierre Yerly, de Treyvaux, a été
elu vice-president.

Des hommages fleuris ont éte
rendus a feu Joseph Yerly, poete
patoisant et a few Jean Ansermot,
de Gruyeres, qui présidait le grou-
pe des costumes de cette ville.

Une féte alpestre eut lieu ensuite
sur ‘le magnifique plateau de la
Combert, d’oit la vue s’étend sur
toutes les Préalpes fribourgeotses.
De nombreux spectateurs applaudi-
rent et les danses follloriques et
les chants populaires.
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